RAINFOREST ALLIANCE - ALLGEMEINE
GESCHAFTSBEDINGUNGEN FUR LIZENZVERTRAGE
1. Einleitung

1.1. Die Rainforest Alliance, Inc., eine gemeinniitzige Kérperschaft mit Sitz in 298 5" Avenue, 7" Floor, New York, NY
10001, U.S.A,, (,RA") ist eine internationale gemeinnitzige Organisation, die soziale und Marktmechanismen dafur
einsetzt, die Natur zu schitzen, die Lebensbedingungen von Land- und Forstwirten zu verbessern und so eine
nachhaltigere Welt zu schaffen. Die RA entwickelt Zertifizierungsstandards zur Férderung der nachhaltigen
Landwirtschaft und setzt diese um. Stichting UTZ, eine niederlédndische Kdrperschaft mit Sitz in De Ruyterkade 6,
1013 AA Amsterdam, Niederlande, (gemeinsam mit ihren Tochtergesellschaften: ,UTZ*) hat 2018 mit der RA fusioniert
und die Korperschaften sind nunmehr verbunden.

1.2. Wie im Vertrag beschrieben stellen die vorliegenden Lizenzbedingungen sowie die zusatzlichen Dokumente
gemeinsam die verbindlichen Dokumente dar, die fir alle teiinehmenden Unternehmen, landwirtschaftlichen
Betriebe und landwirtschaftlichen Kooperativen in ihren Beziehungen und ihrem Geschaftsverkehr mit der RA
verbindlich sind. Diese verbindlichen Dokumente decken zusammen die Bestandteile der Zusammenarbeit mit der
RA ab, einschlieRlich Registrierung, Audits und Zertifizierung, Rickverfolgbarkeit sowie Auszeichnung und Verkauf
von Produkten als zertifizierte Produkte.

2. Begriffsbestimmungen
2.1. Vertrag“ bedeutet: der Lizenzvertrag zwischen der RA und der ORGANISATION (Version 2020).

2.2. ,Verbindliche Dokumente” bedeutet: die Gesamtheit der Standards, Richtlinien und Vorschriften, die — je nach der Art
der Aktivitat des betreffenden Akteurs — auf verschiedene Akteure in RA-Programmen gemeinsam mit den
vorliegenden Lizenzbedingungen und dem Vertrag anwendbar sind. Die RA stellt die verbindlichen Dokumente auf
Ihrer Website unter https://www.rainforest-alliance.org/de/tag/binding-documents-de/ zur Verfiigung und kann durch
Benachrichtigung der ORGANISATION gemal Abschnitt 14.6 (Mitteilungen) der vorliegenden Lizenzbedingungen
neue verbindliche Dokumente einfiihren. Die verbindlichen Dokumente kénnen gemaf den jeweiligen Bestimmungen
oder den Bestimmungen der vorliegenden Lizenzbedingungen von Zeit zu Zeit aktualisiert werden.

2.3. ,Verbindliche Zertifizierungsdokumente“ beinhalten alle verbindlichen Dokumente, die auf der Website mit den
verbindlichen Dokumenten als solche gekennzeichnet sind; sie beinhalten im Allgemeinen
Zertifizierungsstandards, Richtlinien und Vorschriften.

2.4. Zertifizierungskosten® bedeutet: die Kosten im Zusammenhang mit der Erlangung und Aufrechterhaltung einer
Zertifizierung.

2.5. Zertifizierter landwirtschaftlicher Betrieb” bedeutet: landwirtschaftliche Betrieb oder landwirtschaftliche Kooperative,
der/die gemal den RA-Standards zertifiziert ist.

2.6. ,Zertifizierte(s) Produkt(e)“ bedeutet: diejenigen Produkte oder Inhaltsstoffe, die von einem zertifizierten
landwirtschaftlichen Betrieb stammen (bei UTZ-Zertifizierungsprogrammen beziehen sich zertifizierte Produkte auf
die zertifizierte Nutzpflanze) und eine zertifizierte Lieferkette durchlaufen haben (unabhangig davon, ob das
Produkt als zertifiziert verkauft wird oder Gegenstand einer zertifizierungsbezogenen Angabe ist). Zertifizierte
Produkte kdnnen auch Produkte sein, die im Rahmen des in den verbindlichen Dokumenten beschriebenen
Massenbilanzprogramms zertifiziert wurden.

2.7. Zertifizierte Lieferkette” bedeutet: eine Lieferkette, die aus nach RA-Standards zertifizierten Unternehmen
besteht.

2.8. ,Altzeichen” bedeutet: das alte RA-Zertifizierungssiegel und das UTZ-Logo (wie in der Aufstellung der
Warenzeichen aufgefihrt).

2.9. ,Lizenzbedingungen“ bedeutet: die allgemeinen Geschaftsbedingungen fir Lizenzvertrdge mit der Rainforest
Alliance

2.10. ,ORGANISATION" bedeutet: der zertifizierte landwirtschaftliche Betrieb, der/die Akteurln in der Lieferkette
oder ein(e) anderer Rechtstragerin, die/der den Vertrag geschlossen hat.

2.11. ,Zugelassene Unterlizenznehmerinnen® bedeutet: die Parteien, die von der ORGANISATION benannt und von
der RA auf den betreffenden RA-Onlineplattformen gemaR den vorliegenden Lizenzbedingungen als
zugelassene Unterlizenznehmerlnnen bestatigt sind.

2.12. ,RA-Zeichen“ bedeutet: der Name RA, der Name UTZ und alle sonstigen Handelszeichen, Zertifizierungszeichen,
Logos und sonstigen geschutzten Bezeichnungen im Eigentum der RA und ihrer verbundenen Unternehmen, die
in der Aufstellung der Warenzeichen aufgefuhrt sind.

2.13. ,RA-Onlineplattform“ bedeutet: die Informationstechnologiesysteme, die die RA bereitstellt und die ORGANISATION
verwendet, um Transaktionen mit zertifizierten Produkten zu registrieren, Genehmigungsanfragen fir Merkenzeichen
und Auslobungen einzureichen, der RA sonstige Informationen zur Verfligung zu stellen oder Daten (oder Analysen
solcher Daten) von der RA zu erhalten, insbesondere Riickverfolgungssysteme, Claims-Plattformen, Marketplace 2.0,
die Rainforest Alliance Zertifizierungsplattform, MultiTrace, GIP, PowerBI und andere
Informationstechnologiesysteme der RA, die die RA einfiihrt.
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2.14. ,RA-Standards” bedeutet: die Standards fiir nachhaltige Landwirtschaft, die von der RA entwickelt oder fiir die
Verwendung freigegeben werden, insbesondere der UTZ-Verhaltenskodex, der Standard der Union for Ethical
BioTrade (UEBT) und die Felder- und System-Checkliste der UEBT/RA, der RA-Standard fur nachhaltige
Landwirtschaft aus dem Jahr 2017, die UTZ-/RA Chain of Custody Standards sowie die Standards fiir nachhaltige
Landwirtschaft aus dem Jahr 2020 (einschlief3lich Anforderungen an landwirtschaftliche Betriebe und Lieferketten).

2.15. ,RA-Rickverfolgbarkeitsreferenz” bedeutet: die eindeutige Identitat einer eingetragenen Transaktion mit
zertifizierten Produkten, die von einer RA-Onlineplattform generiert wird (wird auch als Transaktionszertifikat, TZ
oder Transaktion bezeichnet).

2.16. ,Lizenzgeblhren“ bedeutet: Betrage, die fiir die Verwendung der RA-Zeichen oder das Recht, zertifizierte Produkte
als solche zu verkaufen, gemalR der Aufstellung der Lizenzgebihren an die RA zahlbar sind.

2.17. ,Berechnungszeitpunkt fur die Lizenzgebihr* bedeutet: die spezifische Transaktion oder das spezifische
auslésende Ereignis oder der Berechnungszeitpunkt fir die Lizenzgebihr gemaR der Aufstellung der
Lizenzgebuhren.

2.18. ,Aufstellung der Lizenzgeblhren* bedeutet: die Aufstellung der Lizenz- und anderen Gebuhren der RA, die diesem
Dokument beiliegt.

2.19. ,Akteure der Lieferkette” bedeutet: die Parteien innerhalb der landwirtschaftlichen Lieferkette, die nach dem Anbau
des zertifizierten Produkts Aktivitdten oder Transaktionen mit dem zertifizierten Produkt durchfiihren, wie Kauf,
Handel, Herstellung, Verarbeitung und Einzelhandel. Um Zweifel auszuschlieRen: Eine Organisation kann ein
zertifizierter landwirtschaftlicher Betrieb und zugleich ein Akteur der Lieferkette sein.

2.20. Lieferkettendaten® bedeutet: Daten, die der RA im Rahmen anwendbarer verbindlicher Zertifizierungsdokumente
innerhalb der Lieferkette der ORGANISATION bereitgestellt werden, zusammen mit Analysen der Daten.

2.21. ,Steuern® bedeutet: alle Steuern und sonstigen staatlichen Abgaben, insbesondere alle auf Landes- oder
Bundesebene erhobene Einkommensteuern, Stempel- oder Dokumentensteuern, Umsatz-, Verkaufs- oder
Nutzungssteuern, Mehrwertsteuern, Verbrauchssteuern, Zoll- und sonstigen Abgaben.

2.22. ,Handelskontrollgesetze“ bedeutet: Sanktionen, Gesetze und Vorschriften zur Exportkontrolle der USA, der
Europaischen Union (,EU“)/EU-Mitgliedstaaten und des Vereinigten Konigreichs, insbesondere die Sanktionen
der Vereinten Nationen, die durch nationale Rechtsvorschriften von UN-Mitgliedstaaten umgesetzt werden, die
vom Amt fur die Kontrolle von Auslandsvermdgen des US-Finanzministeriums verwalteten wirtschaftlichen
Sanktionen und die vom Bureau of Industry Security des US-Handelsministeriums verwalteten Gesetze und
Vorschriften zur Exportkontrolle.

2.23. ,Warenzeichen-Richtlinien“ bedeutet: je nachdem die Anforderungen und Richtlinien fir die Verwendung der
Warenzeichen der Rainforest Alliance, die Auszeichnungs- und Warenzeichen-Richtlinien von UTZ, die
Auszeichnungs- und Warenzeichen-Richtlinien der Rainforest Alliance (Version 2020) sowie alle sonstigen von der
RA erarbeiteten Auszeichnungs- und Warenzeichen-Richtlinien, die jeweils ihre eigenen verbindlichen Dokumente
darstellen.

2.24. Aufstellung der Warenzeichen® bedeutet: die Aufstellung der Warenzeichen, die diesem Dokument beiliegt.
Zertifizierung

3.1. Wenn die ORGANISATION im Rahmen beliebiger RA-Standards zertifiziert ist, stimmt die ORGANISATION der
Einhaltung aller verbindlichen Zertifizierungsdokumente zu, die auf ihre Aktivitdten im Zusammenhang mit den
anwendbaren RA-Standards anwendbar sind. Der ORGANISATION ist bewusst, dass ihr Zertifikat gemaf den
verbindlichen Zertifizierungsdokumenten ausgesetzt, gekundigt oder storniert werden kann. Im Fall einer Stornierung
oder Kiindigung samtlicher Zertifikate der ORGANISATION im Rahmen beliebiger RA-Standards endet dieser
Vertrag automatisch.

3.2. Wenn die ORGANISATION im Rahmen von RA-Standards zertifiziert ist, willigt die ORGANISATION ein, den
Zertifizierungsrahmen, die Art und den Status des Zertifikats sowie die Produkte oder Tatigkeiten, die vom
Zertifizierungsrahmen gedeckt sind, korrekt und angemessen darzustellen. Die ORGANISATION erkennt an, dass
die Zertifizierung (einschlief3lich der Bestatigung) lediglich auf die Kérperschaften oder Geschaftstatigkeiten
anwendbar ist, die Teil des Zertifizierungsrahmens sind, und sich nicht auf verbundene Unternehmen oder
zugelassene Unterlizenznehmerlnnen erstreckt, es sei denn, diese verbundenen Unternehmen oder zugelassenen
Unterlizenznehmerlnnen sind ebenfalls Bestandteil des Zertifizierungsrahmens.

Registrierung

4.1. Die ORGANISATION ist verpflichtet, sich auf jeder RA-Onlineplattform zu registrieren, die gemafR den verbindlichen
Dokumenten oder anderen Mitteilungen der RA an die ORGANISATION gemaf Abschnitt 14.6 (Mitteilungen) der
vorliegenden Lizenzbedingungen fur ihre RA-Aktivitdten oder -Programme relevant ist.

Zahlung; Lizenzgebiihren und Kosten

5.1. Zertifizierungskosten. Die H6he der Zertifizierungskosten hangt von der Art der Aktivitat ab, die die ORGANISATION
ausfiihrt. Die ORGANISATION muss Zertifizierungskosten eventuell an eine Zertifizierungsstelle (z. B. fiir die
Durchfiihrung eines Audits) oder an die RA oder an Akteurlnnen innerhalb einer bestimmten Lieferkette entrichten
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

(z. B. fur die Erlangung einer Risikobewertung fiir die Uberwachungskette oder fiir einen Nachhaltigkeitsbonus oder
Nachhaltigkeitsinvestitionen). Wenn sich die ORGANISATION einer Risikobewertung fur die Lieferkette
(,SCRA"/Supply Chain Risk Assessment), wie in den verbindlichen Dokumenten beschrieben, unterziehen muss,
kann die RA eine SCRA-Geblihr verlangen, die der RA fiir jeden Standort, der zum Zeitpunkt der Durchfiihrung einer
solchen SCRA zum Zertifizierungsrahmen gehdrt, zu zahlen ist.

Lizenzgebihren. Die RA berechnet Lizenznehmerinnen die Lizenzgebiihren auf der Grundlage des
Handelsvolumens mit zertifizierten Produkten. Der berechnete Gebiihrensatz hangt von der jeweiligen Nutzpflanze
ab; er ist in der Aufstellung der Lizenzgeblhren aufgefiihrt und wird einer bestimmten Partei in der zertifizierten
Lieferkette einmalig berechnet. Die ORGANISATION willigt ein, die RA (ber etwaige Anderungen des Volumens zu
benachrichtigen, die sich auf die Héhe der zahlbaren Lizenzgebihren auswirken.

RA-Onlineplattformen und Lizenzgebuhrverpflichtungen. Die ORGANISATION willigt ein, fir Transaktionen, die nach
dem Datum der Registrierung der ORGANISATION auf den jeweiligen RA-Onlineplattformen stattfinden, alle
anwendbaren Lizenzgebiihren zu den in der Aufstellung der Lizenzgebiihren festgelegten Bestimmungen auf der
Grundlage des Handelsvolumens mit zertifizierten Produkten zu bezahlen. Die ORGANISATION willigt aulRerdem ein,
alle sonstigen aktuellen und kiinftigen Anforderungen hinsichtlich der Lizenzgebihren und der Zahlung gemaf diesen
Lizenzbedingungen einzuhalten. Die ORGANISATION ist verpflichtet, (i) auf den jeweiligen RA-Onlineplattformen
korrekte Kontakt- und sonstige Angaben zu registrieren und zu pflegen und (ii) Transaktionen mit zertifizierten
Produkten auf den jeweiligen RA-Onlineplattformen korrekt und zeitnah einzutragen (gegebenenfalls einschlieRlich der
Erlangung von Rickverfolgbarkeitsreferenzen fir alle Transaktionen mit zertifizierten Produkten).

Falligkeit von Zahlungen. Die RA stellt der ORGANISATION die Lizenzgebihren gegebenenfalls auf monatlicher oder
vierteljahrlicher Basis (wie von der RA festgelegt) zum in der Aufstellung der Lizenzgebihren bezeichneten Satz in
Rechnung. Die RA ist berechtigt, die Rechnungszeitraume bei Einhaltung einer Mitteilungsfrist von mindestens

30 Tagen gegentiber der ORGANISATION von vierteljahrlich in monatlich (oder von monatlich in vierteljahrlich) zu
andern. Die ORGANISATION willigt ein, Rechnungen innerhalb von flinfundvierzig (45) Tagen ab dem
Rechnungsdatum zu bezahlen.

Verzugsgebiihren. Fiir Zahlungen, die nicht innerhalb von fiinfundvierzig (45) Tagen ab dem Rechnungsdatum
eingehen, kann eine Verzugsgebuhr in Héhe von 1,5 % pro Monat berechnet werden, bis die Zahlung eingeht. Eine
nicht rechtzeitige Zahlung stellt auRerdem einen Grund flr die Aussetzung oder Kiindigung gemaf Abschnitt 9
(Kiindigung und Aussetzung) der vorliegenden Lizenzbedingungen dar.

Wahrung. Alle Zahlungen von Lizenzgebihren, die die ORGANISATION im Rahmen dieses Vertrags an die RA zu
leisten hat, sind gemaf der Aufstellung der Lizenzgebiihren in US-Dollar oder Euro zu leisten.

Bankgebuihren. Die Kosten fiir die Leistung von Zahlungen an die RA sind von der ORGANISATION zu tragen. RA
akzeptiert keinerlei Abziige von Rechnungsbetragen fiir Bankgeblihren, einschlieBlich Vermittlungsgebiihren.

Steuern. Die ORGANISATION hat alle Steuern zu tragen, die mit den vorliegenden Lizenzbedingungen
zusammenhangen oder daraus entstehen, insbesondere auf von der ORGANISATION an die RA zahlbare
Lizenzgebuhren. Die ORGANISATION willigt ein, dass alle zahlbaren Lizenzgebuhren in voller Hohe ohne Abzug von
Steuern bei der RA einzugehen haben. Sollte die ORGANISATION gesetzlich verpflichtet sein, von an die RA
zahlbaren Betragen Steuern einzubehalten, sind die betreffenden Betrage so hochzurechnen, dass der bei der RA
eingehende Nettobetrag den Lizenzgebiihren gemaf der Aufstellung der Lizenzgebiihren (oder dem jeweiligen
Rechnungsbetrag) entspricht. Alle gemal diesem Abschnitt gegebenenfalls zusatzlich zahlbaren Betrage sind der RA
zur gleichen Zeit zu bezahlen wie die urspriinglichen Lizenzgebuihren.

Rickverfolgbarkeitsreferenzen.

5.9.1. Wann Rickverfolgbarkeitsreferenzen einzutragen sind. RA-Rickverfolgbarkeitsreferenzen fir wahrend des
Kalenderquartals erfolgte Transaktionen missen innerhalb von flinfzehn (2) Tagen nach dem Ende des
betreffenden Kalenderquartals eingetragen werden. Alle Lizenzgebiihren werden unabhangig vom
Einziehungsdatum durch die RA mit dem Berechnungszeitpunkt flr die Lizenzgebihr zahlbar. Der betreffende
Berechnungszeitpunkt fir die Lizenzgebhr ist in der Aufstellung der Lizenzgeblhren angegeben.

5.9.2. Vierteljdhrliche oder monatliche Rechnungstellung. Transaktionen, die wahrend eines bestimmten
Kalenderquartals oder -monats erfolgen, aber nicht in einer RA-Onlineplattform eingetragen werden, keine RA-
Ruckverfolgbarkeitsreferenz erhalten und/oder aus anderen Griinden nicht in die Rechnung fiir den betreffenden
Zeitraum einflieRen, werden in den Volumenberichten und Rechnungen eines darauffolgenden Zeitraums
bertcksichtigt.

5.10. Verkauf als zertifiziert. Die ORGANISATION darf ein Produkt nur dann als zertifiziertes Produkt verkaufen, wenn (i)
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es sich um ein zertifiziertes Produkt handelt, (ii) (gegebenenfalls gemaR den verbindlichen Dokumenten) eine
Ruckverfolgbarkeitsreferenz ausgestellt wurde und (iii) auf ein solches zertifiziertes Produkt anwendbare
Lizenzgebiihren gemaR den vorliegenden Lizenzbedingungen zahlbar sind. Zur Vermeidung von
Missverstandnissen sind Lizenzgebiihren zahlbar (und Rickverfolgbarkeitsreferenzen gegebenenfalls erforderlich),
wenn an einer beliebigen Stelle in beliebiger Form eine Angabe gemacht oder eine Darstellung abgegeben wird, der
zufolge ein Produkt von einem zertifizierten landwirtschaftlichen Betrieb stammt, selbst wenn keine RA-Zeichen
verwendet werden und auf einem Produkt oder auf Verpackungs- oder Werbematerialien tatsachlich keine
offentliche Aussage bzw. Darstellung erscheint.



5.11. Abtretung von Lizenzverpflichtungen. Die ORGANISATION kann die Pflicht zur Zahlung von Lizenzgebihren an die

RA an eine(n) nachgeordnete(n) Lieferantin oder Kauferln eines zertifizierten Produkts abtreten, wenn die
ORGANISATION, die RA und die/der nachgeordnete Lieferantin oder Kauferin diesem Vorgehen schriftlich
zustimmen. Ungeachtet der vorstehenden Bestimmung ist die ORGANISATION gemal den Bestimmungen der
vorliegenden Lizenzbedingungen zur Zahlung der Lizenzgebiihren an die RA verpflichtet, wenn die/der
nachgeordnete Lieferantin oder Kauferln die Zahlung der abgetretenen Lizenzgebiihren versaumt.

6. Verwendung von RA-Zeichen

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Stand Mai 2024

Vorherige schriftiche Genehmigung. Die ORGANISATION darf die RA-Zeichen in keiner Weise verandern. Die
ORGANISATION hat der RA alle Aussagen, Darstellungen und 6ffentliche Erklarungen sowie allen Sprachgebrauch
Uber die RA oder Bezugnahmen auf die RA, einschlief3lich (i) Verwendungen der RA-Zeichen, die auf
Produktverpackungen erscheinen, (ii) Verwendungen der RA-Zeichen auf Werbematerialien aul3er auf
Produktverpackungen oder in anderen Kommunikationen im Zusammenhang mit zertifizierten Produkten sowie (jii)
Kommunikationen im Zusammenhang mit der Zusammenarbeit mit der RA oder Unterstiitzung fir die RA vor der
Veroffentlichung oder sonstigen 6ffentlichen Verwendung zur Genehmigung vorzulegen. Eine solche Vorlage und
Verwendung mussen den Warenzeichen-Richtlinien fiir das betreffende RA-Zeichen entsprechen. Nach der
Genehmigung einer solchen Verwendung durch die RA darf die ORGANISATION ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung der RA keine Anderungen beziiglich einer solchen Verwendung vornehmen. Die ORGANISATION
erkennt an, dass die RA der ORGANISATION als Gegenleistung fir die Zahlung von Lizenzgebihren im Rahmen
dieses Vertrags ungeachtet einer Priifung und Genehmigung im Sinne des Vorstehenden keine Kommunikationen
bereitstellt oder Marketingdienstleistungen erbringt. Die RA kann eine der ORGANISATION gemaf diesem Abschnitt
erteilte Genehmigung widerrufen, sofern dies gemaf der anwendbaren Markenrichtlinie oder anderen verbindlichen
Dokumenten zuléssig ist. Genehmigung der RA gemaf diesem Abschnitt 6.1 garantiert oder impliziert in keiner
Weise die Einhaltung der geltenden Werbe-, Kennzeichnungs-, Verpackungs- und Verbraucherschutzvorschriften.
Fir die Einhaltung dieser Vorschriften tragt die ORGANISATION volle Verantwortung.

Korrekte Darstellungen. Die ORGANISATION erkennt an, dass alle Darstellungen, die sie bezuglich der RA,
zertifizierten Produkten, des Zertifizierungsrahmens der Zertifizierung eines landwirtschaftlichen Betriebs gemaR den
RA-Standards oder bezlglich ihrer Zusammenarbeit mit der RA oder Unterstutzung fur die RA abgibt, fair und korrekt
sein missen. Die ORGANISATION verpflichtet sich, ihre Darstellungen bezuglich der Zertifizierung zertifizierter
Produkte auf die anwendbaren RA-Standards zu beschranken und keine Zusicherungen in Bezug auf Produkte,
Produktmerkmale oder landwirtschaftliche Tatigkeiten zu machen, die nicht Gegenstand des Zertifizierungsrahmens
fir die zertifizierten landwirtschaftlichen Betriebe in Bezug auf das zertifizierte Produkt sind. Die ORGANISATION
versichert, dass sie im Zusammenhang mit dem direkten oder indirekten Verkauf von Produkten, die keine
zertifizierten Produkte sind, bzw. mit dem Marketing oder der Werbung dafir, die RA-Zeichen nicht verwenden und
keine Aussagen, Darstellungen oder 6ffentliche Erklarungen abgeben oder Sprache Uber die RA oder Bezugnahmen
auf die RA verwenden wird, es sei denn, dies ist gemafR den verbindlichen Dokumenten ausdriicklich zulassig.

Verwendung von RA-Zeichen entsprechend der RA-Mission. Sdmtliche Verwendungen der RA-Zeichen haben im
Einklang mit dem Ruf der RA von hoher Qualitat zu sein und alle diese Verwendungen, einschliellich aller Aussagen,
Darstellungen, offentlicher Erklarungen oder Sprache Uiber die RA oder Bezugnahmen auf die RA, haben den
Standards und Anforderungen zu entsprechen, die die RA in den jeweiligen Warenzeichen-Richtlinien oder anderen
relevanten verbindlichen Dokumenten vorgibt. Die ORGANISATION versichert, dass sie zertifizierte Produkte weder
herstellen noch deren Herstellung veranlassen, sie vermarkten, bewerben, verkaufen oder vertreiben, die RA-Zeichen
nicht verwenden und keine Aussagen, Darstellungen oder 6ffentlichen Erklarungen abgeben oder Sprache uber die
RA oder Bezugnahmen auf die RA verwenden wird, wenn die Art und Weise eines solchen Vorgehens mit den Zielen
und dem Zweck der RA und ihrer Mission nicht vereinbar ist. Die ORGANISATION ist verpflichtet, die hohen
Standards und den Ruf der RA zu wahren und die RA-Zeichen nicht zu verwenden und keine sonstigen Aussagen,
Darstellungen oder 6ffentlichen Erklarungen abzugeben oder Sprache (iber die RA oder Bezugnahmen auf die RA zu
verwenden, wenn die Art und Weise eines solchen Vorgehens der RA abtraglich oder mit den Werten der RA nicht
vereinbar ist. Die ORGANISATION willigt ein, sicherzustellen, dass alle Verwendungen der RA-Zeichen allen
einschlagigen Rechtsvorschriften Uiber Waren-, Dienstleistungs- und Zertifizierungszeichen und sonstigen
Rechtsvorschriften Uber geistiges Eigentum entsprechen. Die ORGANISATION ist sich des irreparablen Schadens,
der der RA im Falle einer Nichteinhaltung dieser Anforderungen entstehen kénnte, bewusst und erkennt diesen an;
folglich ist die RA im Falle einer solchen Nichteinhaltung berechtigt, gegen die ORGANISATION
Unterlassungsanspriiche und weitere angemessene Anspriiche geltend zu machen, ohne dass dabei ein Nachweis
fur den tatsachlichen Schaden erbracht werden muss.

Zugelassene Unterlizenznehmerlnnen, Rechtsnachfolgerinnen und Vertreterinnen. Die Rechte der RA gelten
hinsichtlich der ORGANISATION sowie hinsichtlich aller zugelassenen Unterlizenznehmerinnen und
Rechtsnachfolgerinnen der ORGANISATION. Konzeptionsstellen (Design Agents) kdnnen im Namen der
ORGANISATION einen Antrag auf die Verwendung von RA-Zeichen stellen, ohne als zugelassene
Unterlizenznehmerlnnen aufgefiihrt zu sein. Die ORGANISATION ist dafiir verantwortlich, die Einhaltung der
Bestimmungen der verbindlichen Dokumente durch jede(n) Unterlizenznehmerln und Vertreterin zu Gberwachen und
durchzusetzen; eine Verletzung dieser Pflicht stellt einen wichtigen Versto3 gegen den vorliegenden Vertrag dar. Der
Umfang oder die Laufzeit einer Unterlizenz, die Dritten von der ORGANISATION gewahrt wird, darf in keinem Fall
Uiber den Umfang oder die Laufzeit des Vertrags hinausgehen. Die ORGANISATION ist nicht berechtigt, sich ohne die
vorherige schriftliche Einwilligung der RA an einer Nutzung oder einem ,Upcycling“ von Dingen, die RA-Zeichen
tragen (einschlieBlich Verpackungen), nach der Verwendung durch Verbraucherinnen zu beteiligen, dies zu
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ermdglichen oder anderweitig zu férdern. Die der ORGANISATION im Vertrag und weiteren verbindlichen
Dokumenten gewahrten Rechte gelten ausschlieRlich zugunsten der ORGANISATION und kdnnen nicht ohne
ausdruckliche schriftliche Zustimmung von RA von Dritten geltend gemacht werden.

7. Aktualisierungen verbindlicher Dokumente

7.1.

Die verbindlichen Dokumente, insbesondere die vorliegenden Lizenzbedingungen und die RA-Zeichen, unterliegen
Veranderungen. Die RA benachrichtigt die ORGANISATION (iber solche Anderungen geman Abschnitt 14.6
(Mitteilungen) der vorliegenden Lizenzbedingungen. Geringfiigige Anderungen an den verbindlichen Dokumenten zur
Korrektur von Schreibfehlern oder zur Klarung des Sprachgebrauchs treten mit ihrer Veréffentlichung oder
gegebenenfalls auf andere in der Mitteilung festgelegte Weise in Kraft. Wesentliche Anderungen oder Ergédnzungen
der verbindlichen Dokumente treten frihestens drei (3) Monate nach Mitteilung an die ORGANISATION und
Verdffentlichung auf der RA-Website in Kraft. Die RA ist bestrebt, Anderungen oder die Einfiihrung zuséatzlicher
Dokumente zu den verbindlichen Zertifizierungsdokumenten mindestens drei (3) Monate im Voraus mitzuteilen,
behalt sich aber das Recht vor, solche Anderungen oder zusétzlichen verbindlichen Zertifizierungsdokumente mit
sofortiger Wirkung oder vor Ablauf einer Frist von drei (3) Monaten einzufiihren, sofern dies zum Schutz der
Glaubwiirdigkeit oder Integritat des RA-Zertifizierungsschemas erforderlich ist. Die ORGANISATION ist verantwortlich
dafir, sicherzustellen, dass ihre in den entsprechenden RA-Onlineplattformen angegebenen Kontaktdaten jederzeit
aktuell sind.

8. Verantwortungsbewusstes Handeln

8.1.

8.2.

Die ORGANISATION verpflichtet sich, fiir zertifizierte landwirtschaftliche Betriebe und Lieferkettenakteurlnnen ein
guter und verlasslicher Partner zu sein und die mit diesen Parteien geschlossenen Vertrage einzuhalten.

Die ORGANISATION verpflichtet sich, international akzeptierte Grundsatze der verantwortungsbewussten
Geschéaftstatigkeit wie die UNO-Leitprinzipien fir Wirtschaft und Menschenrechte der Vereinten Nationen und die
OECD-Leitlinien fir multinationale Unternehmen einzuhalten. Der Umfang und die Komplexitat der Mittel, mit deren
Hilfe die ORGANISATION diese Pflichten erfillt, kénnen je nach GréRe, Sektor, betrieblichem Kontext,
Eigentumsverhaltnissen und Struktur sowie abhangig von der Schwere der negativen Wirkungen auf Menschenrechte
der Unternehmung verschieden sein.

9. Kiindigung und Aussetzung

9.1.

9.2.

Aussetzung, Stornierung oder Kiindigung von Zertifikaten. Die Aussetzung, Stornierung oder Kiindigung
eines Zertifikats unterliegt den Bedingungen in den verbindlichen Zertifizierungsdokumenten.

Aussetzung und Kiindigung der Teilnahme an RA-Onlineplattformen, der Verwendung von RA-Zeichen und des
Vertrags.

9.2.1. Die RA kann die Teilnahme der ORGANISATION an den RA-Onlineplattformen und/oder ihre Verwendung der
RA-Zeichen durch schriftliche Mitteilung aussetzen, wenn die ORGANISATION gegen eine ihrer Pflichten aus
den verbindlichen Dokumenten verstof3t oder es versaumt, diese einzuhalten, sofern die RA der
ORGANISATION eine schriftliche Rlge erteilt und der ORGANISATION eine Frist von mindestens zehn (10)
Tagen ab dem Datum der Riige gewahrt, um einen solchen Verstol3 zur Zufriedenheit der RA zu beheben.

9.2.2. Im Fall einer Aussetzung verliert die ORGANISATION ihren Zugang zu den RA-Onlineplattformen fir (i) die
Registrierung von RA-RUckverfolgbarkeitsreferenzen, (ii) Genehmigungen zur Verwendung der RA-Zeichen
oder (iii) den Zugang zu Daten. Der ORGANISATION kann es darliber hinaus untersagt werden, die RA-
Zeichen zu verwenden, und gemaf Abschnitt 6 (Verwendung von RA-Zeichen) der vorliegenden
Lizenzbedingungen gewahrte Genehmigungen kdnnen ausgesetzt werden.

9.2.3. Im Fall einer Aussetzung aufgrund eines Zahlungsversdumnisses hebt die RA bei Eingang des vollen
ausstehenden Betrags, gegebenenfalls zuzliglich Zinsen, die Aussetzung auf und stellt den Zugang und die
Rechte der ORGANISATION, die gemal Abschnitt 9 der vorliegenden Lizenzbedingungen ausgesetzt waren,
wieder her. Im Falle einer Aussetzung aufgrund eines VerstofRes gegen andere Pflichten gemaf den
verbindlichen Dokumenten kann die ORGANISATION bei der RA die Aufhebung der Aussetzung beantragen;
die Gewahrung oder Nichtgewahrung einer solchen Aufhebung liegt im alleinigen Ermessen der RA,
vorbehaltlich der Bestimmungen der verbindlichen Dokumente.

9.3. Kindigung

Stand Mai 2024

9.3.1. Die Kiindigung des Vertrags ist mdglich (a) unter den im Vertrag beschriebenen Umstanden oder (b) durch
schriftliche Mitteilung der RA, (i) sofern die ORGANISATION eine Riuge wegen eines Verstolies gegen die
verbindlichen Dokumente erhalten hat, unter anderem aufgrund eines Versdumnisses, eine Rechnung zu
bezahlen, und diesen Verstof3 nicht innerhalb von zehn (10) Tagen nach Eingang der Rlge behebt; (ii) wenn die
ORGANISATION insolvent wird, unfahig ist, ihnre Schulden bei Falligkeit zu bezahlen, oder gegen sie ein
Konkurs- oder Insolvenzverfahren oder ahnliche rechtliche Mallnahmen eingeleitet werden oder sie eine
Abtretung zugunsten von Glaubigern vornimmt oder in einem Verfahren zur Ernennung eines Verwalters
benannt ist oder ihr Vermdgen einem solchen Verfahren unterliegt oder sie aufgeldst oder liquidiert wird; oder (iii)
wenn die Aktivitdten der ORGANISATION nach alleinigen Ermessen der RA ein schlechtes Licht auf den Ruf der
RA werfen. Die RA behalt sich auBerdem das Recht zur fristlosen Kiindigung dieses Vertrags vor, wenn gegen
die ORGANISATION oder eine(n) ihrer zugelassenen Unterlizenznehmerinnen Sanktionen im Rahmen von
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Handelskontrollgesetzen verhangt werden oder sie/er gegen Sanktionen im Rahmen von
Handelskontrollgesetzen verstd3t oder einen Verstol gegen solche Sanktionen durch die RA verursacht oder
Anlass dafur ist, dass gegen die RA Strafen oder Sanktionen im Rahmen von Handelskontrollgesetzen verhangt
werden, und auferdem dann, wenn die RA feststellt, dass Anderungen an Handelskontrollgesetzen die
Durchfiihrung des Vertrags insgesamt oder teilweise unmaoglich machen. Im Falle einer Kiindigung im
Zusammenhang mit Sanktionen ist die RA nicht dazu verpflichtet, MaBnahmen im Einklang mit den verbindlichen
Dokumenten einzuleiten (einschlieRlich derjenigen im Sinne von Abschnitt 9.3.2 der vorliegenden
Lizenzbedingungen oder gemal einer Abverkaufsfrist) oder der ORGANISATION Vorteile zu gewahren, die
unzuldssig sind oder die RA der Gefahr von Strafen oder Sanktionen aussetzen.

9.3.2. Bei Kiindigung des Vertrags aus einem beliebigen Grund enden die Rechte und Privilegien der ORGANISATION

gemaf den verbindlichen Dokumenten mit sofortiger Wirkung und es besteht flr keine der Parteien eine Haftung
oder Pflicht, auRer in Bezug auf geschuldete und fallige Lizenzgebihren, Steuern auf Lizenzgeblhren sowie
gemal diesem Abschnitt 9.3.2 und den anderen Abschnitten dieses Vertrags zu den Themen (Abverkaufsfrist),
(Abverkaufsfrist fur Kakao), (Vorbehalte), (Haftungsausschluss), (Transparenz und Vertraulichkeit),
(Haftungsbeschrankung und Schadloshaltung), (Anwendbares Recht), (Beilegung von Streitigkeiten) und
Abschnitt 3 des Vertrags (Sonstige Bestimmungen), sofern die vorstehenden Bestimmungen keine der Parteien
von einer Haftung freistellen, die aufgrund eines Verstofies gegen eine Bestimmung eines verbindlichen
Dokumente entsteht. Eine einer/einem zugelassenen Unterlizenznehmerln oder einer/einem anderen Dritten von
der ORGANISATION gewahrte Unterlizenz endet und die ORGANISATION ist verpflichtet, alle Schritte zu
unternehmen, um sicherzustellen, dass solche Dritte gemaR der Kiindigung und den Bestimmungen der fir die
ORGANISATION geltenden verbindlichen Dokumente handeln, als wiirden diese Bestimmungen fir sie selbst
gelten. Eine Einziehungsstelle kann mit der Einziehung aller noch nicht bezahlten, von der ORGANISATION
geschuldeten Lizenzgebiihren beauftragt werden, und die RA beendet den Zugang der ORGANISATION zu den
RA-Onlineplattformen und untersagt es der ORGANISATION, Transaktionen im Zusammenhang mit
zertifizierten Produkten einzutragen oder Rickverfolgbarkeitsreferenzen im Zusammenhang mit solchen
Transaktionen zu erlangen. Die ORGANISATION hat die Verwendung der RA-Zeichen einzustellen und darf
keine sonstigen Aussagen, Darstellungen oder &ffentlichen Erklarungen abgeben oder Sprache Uber die RA
oder Bezugnahmen auf die RA verwenden (einschliellich Aussagen zu zertifizierten Produkten und der
Unterstiitzung durch die oder der Zusammenarbeit mit der RA) und darf nichts unternehmen, was eine Person
zu der Annahme verleiten kdnnte, dass die ORGANISATION weiterhin eine Lizenz fiir die Verwendung der RA-
Zeichen besitzt. Die RA behalt sich das Recht vor, jeglichen kiinftigen Zugang zu RA-Onlineplattformen und alle
Privilegien der ORGANISATION zu widerrufen, wenn der Zugang der ORGANISATION zu RA-Onlineplattformen
drei (3) Mal oder 6fter aufgrund von Zahlungsverzug ausgesetzt wurde.

9.3.3. Abverkaufsfrist. Bei der Stornierung oder Kiindigung des Zertifikats einer ORGANISATION unterliegt der

Verkauf zertifizierter Produkte den Bestimmungen Uber die Abverkaufsfrist gemafl den anwendbaren
verbindlichen Zertifizierungsdokumenten.

10. Audits

10.1.

10.2.

Zertifizierungsbezogene Audits. Die RA ist berechtigt, die ORGANISATION auf ihre Einhaltung der
Zertifizierungsvorschriften gemal den anwendbaren verbindlichen Zertifizierungsdokumenten zu priifen. Die
ORGANISATION hat die Sicherheit aller Mitarbeiter der RA und ihrer Subunternehmen sicherzustellen, wéahrend
diese vor Ort die Aktivitaten der ORGANISATION priifen.

Nicht zertifizierungsbezogene Audits. Die RA ist berechtigt, die ORGANISATION auf ihre Einhaltung anderer
verbindlicher Dokumente als der verbindlichen Zertifizierungsdokumente zu priifen. Derartige Audits kdnnen eine
Prifung spezifischer oder reprasentativer Stichproben von Veréffentlichungen oder sonstigen 6ffentlichen
Verwendungen beliebiger RA-Zeichen oder beliebiger Aussagen, Darstellungen und 6ffentlichen Erklarungen oder

jeglichen Sprachgebrauchs Uber die RA oder jeglicher Bezugnahmen auf die RA umfassen, insbesondere (i)

Verwendungen der RA-Zeichen, die auf Produktverpackungen erscheinen, (ii) Verwendungen der RA-Zeichen auf
Werbematerialien aufler auf Produktverpackungen oder in anderen Kommunikationen im Zusammenhang mit
zertifizierten Produkten sowie (iii) Kommunikationen im Zusammenhang mit der Zusammenarbeit mit der RA oder
Unterstitzung fur die RA. Die ORGANISATION ist bei solchen Audits zur umfassenden Zusammenarbeit verpflichtet
und hat Schritte zu unternehmen, die nach Auffassung der RA angemessen sind, um eine bei solchen Audits
mdglicherweise festgestellte Nichteinhaltung zu beheben. Ein Versdumnis der ORGANISATION, an einem Nicht-
Zertifizierungsaudit teilzunehmen oder bei einem solchen Audit kooperativ zu handeln, stellt einen Verstol3 gegen die
vorliegenden Lizenzbedingungen und einen Grund fiir die Aussetzung und/oder Kiindigung gemag den vorliegenden
Lizenzbedingungen dar.

11. Transparenz und Vertraulichkeit

11.1.

Stand Mai 2024

Offentliche Informationen.

11.1.1. Die RA ist bestrebt, in der Zertifizierung und in den Lieferketten der Sektoren, in denen sie tatig ist,
Transparenz zu schaffen. Die ORGANISATION erkennt an und willigt ein, dass die RA im Zusammenhang mit
der ORGANISATION die folgenden Informationen verodffentlichen darf. Die RA und die Zertifizierungsstellen
kénnen der Allgemeinheit Informationen im Zusammenhang mit der Zertifizierung in Form von 6ffentlichen
Zusammenfassungen zur Verfiigung stellen. Die RA veréffentlicht auRerdem zusammenfassende Informationen
Uber Inhaber von Zertifikaten geman den verbindlichen Zertifizierungsdokumenten, die unter
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https://www.rainforest-alliance.org/de/business-de/zertifizierung/liste-der-zertifizierten-betriebe-und-partner/ zu
finden sind und deren Inhalt zur Aufnahme zuséatzlicher Informationen ggf. geandert werden kann. Die RA kann
den Standort der/des Zertifikatsinhaberln sowie den Namen der/des Zertifikatsinhaberln, den
Identifizierungscode des RA-Zertifikats, die Art der Nutzpflanze, die GréRRe der zertifizierten Flache,
Verkaufskennungen, Zertifizierungsstatus, fir die Ermittlungen laufen, bestatigte Nichtkonformitaten mit den RA-
Standards (sofern vorhanden) mit kurzen Beschreibungen sowie die Anzahl der Betriebe, fur die ein
Kooperativenzertifikat gilt, veroffentlichen. Die RA kann auf der RA-Website eine aktive Liste von Produkten
(einschlieBlich Strichcodeinformationen) verdffentlichen, die tber aktive RA-Genehmigungen zur Verwendung
der RA-Zeichen auf Verpackungen verfiigen, und diese Liste direkt an Dritte weitergeben, die diese Liste zum
Zweck der Forderung von Produkten mit den RA-Zeichen anfordern. Dies erfolgt auf der Grundlage des
Einflhrungsdatums, das die ORGANISATION in ihrer Genehmigungsanfrage angegeben hat.

11.1.2 Die RA und ihre Partner kdnnen die von der oder liber die ORGANISATION im Rahmen des
Zertifizierungsverfahrens erhobenen oder bereitgestellten Daten verwenden, um fiir die folgenden Zwecke
Analysen, Berichte, Leistungs- und Risikometriken zu erstellen und zu veréffentlichen: (1) Verbesserung des RA-
Programms, (2) Wirkungsnachweise, (3) Forschung einschlieRlich Marktforschung, (4) Uberwachung und
Bewertung, (5) Nachweis der Einhaltung der verbindlichen Dokumente und (6) Bewertung der Datenintegritat
und Glaubwirdigkeit des Sektors. Derartige Analysen, Berichte, Leistungs- und Risikometriken sind insoweit zu
aggregieren und (auf mindestens drei Datenpunkte) zu anonymisieren, als sie kommerziell sensible Angaben
enthalten, beispielsweise zu Mengen und Handelswerten. Die RA Gbernimmt keine Verantwortung oder Haftung
fur eine etwaige Identifikationsmdglichkeit aufgrund einer geringen Zahl an Zertifikaten in bestimmten Sektoren
oder Regionen. Diese 6ffentlichen Informationen sind nicht als vertraulich zu betrachten.

11.1.3. Die RA ist mit schriftlicher Einwilligung der ORGANISATION zur Veréffentlichung von Informationen tber
ihre Beziehungen zur ORGANISATION berechtigt, die nicht in anderer Weise geman Abschnitt 11.1.1 oder
11.1.2 als 6ffentliche Informationen definiert sind, wobei die ORGANISATION diese Einwilligung nicht
unberechtigterweise verweigern oder verzégern darf.

11.2. Audit- und Lieferkettendaten.

11.2.1. Auditorinnen und Zertifizierungsstellen. Die RA ist befugt, Informationen tUber die ORGANISATION mit
Auditorlnnen und Zertifizierungsstellen (sowie mit anderen Parteien in dem in den verbindlichen
Zertifizierungsdokumenten angegebenen Umfang) zu teilen, soweit dies zur Unterstiitzung des
Zertifizierungsprogramms erforderlich oder hilfreich ist, insbesondere Kontaktangaben, Berichte friiherer Audits,
Berichte Uber Ruckverfolgbarkeitsmengen, Nachhaltigkeitsdifferenzzahlungen und -investitionen sowie Antrége
auf die Verwendung, Uberpriifung und Genehmigung der RA-Zeichen oder sonstige Informationen, die geman
den verbindlichen Zertifizierungsdokumenten zu teilen sind.

11.2.2. Von der RA innerhalb einer Lieferkette geteilte Daten. Die RA kann (zusatzlich zu den Informationen die
gemal Abschnitt 11.1.1 veroffentlicht werden kdnnen) Lieferkettendaten innerhalb einer bestimmten Lieferkette
teilen, wie in den verbindlichen Zertifizierungsdokumenten bestimmt. Lieferkettendaten gelten fiir die
ORGANISATION als vertraulich.

11.2.3. Von der RA auf Anfrage mit Dritten geteilte Daten. Wenn die ORGANISATION verlangt, dass die RA ihre
Lieferkettendaten mit einer/einem Dritten teilt, kann die RA dieser Anfrage auf aggregierter und (auf mindestens
drei Datenpunkte) anonymisierter Grundlage entsprechen, sofern ein(e) solche(r) Dritte(r) mit der
ORGANISATION eine Geheimhaltungsvereinbarung abschliefit.

11.2.4. Mit Drittforscherlnnen geteilte Daten. Die RA ist befugt, aufgeschlisselte, anonymisierte Daten lber die
Zertifizierungsleistung mit Drittforscherlnnen zu teilen, sodass die Wirksamkeit unserer Programme bewertet
werden kann. Fur eine solche Offenlegung ist immer eine Geheimhaltungsvereinbarung zwischen der RA und
der/dem Drittforscherln erforderlich.

11.3. Vertraulichkeit. Abgesehen von den Bestimmungen in Abschnitt 11.1 (Offentliche Informationen) und 11.2 (Audit- und
Lieferkettendaten) darf keine der Vertragsparteien ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung der die
Informationen bereitstellenden Partei Informationen offenlegen oder veroffentlichen, die von der die Informationen
bereitstellenden Partei als vertraulich gekennzeichnet sind, es sei denn (i) die Informationen werden den Anwaltinnen
oder autorisierten Vertreterinnen der entgegennehmenden Partei offengelegt; (ii) die Offenlegung wird gesetzlich oder
von einer gerichtlichen, staatlichen oder aufsichtsbehérdlichen Stelle verlangt; (iii) die Informationen waren vor der
Offenlegung durch die bereitstellende Partei 6ffentlich verfligbar oder sie werden anschliefend ohne Verletzung
dieses Vertrags durch die entgegennehmende Partei 6ffentlich verfligbar; (iv) die Informationen waren fur die
entgegennehmend Partei vor der Offenlegung durch die bereitstellende Partei auf nicht vertraulicher Basis verflgbar;
(v) die Informationen werden fur die entgegennehmenden Partei Uber eine andere Person als die bereitstellende
Partei oder ihren Stellvertreterinnen verfiigbar und diese Person unterliegt nach bestem Wissen der
entgegennehmenden Partei keiner rechtsverbindlichen Pflicht, die betreffenden Informationen vertraulich zu halten;
oder (vi) die RA stellt fest, dass eine solche Offenlegung erforderlich ist, um die Integritat des Zertifizierungssystems
sowie den Ruf der RA und der RA-Zeichen zu schitzen. Die Pflichten gemaR Abschnitt 11.3 (Vertraulichkeit) der
vorliegenden Lizenzbedingungen gelten nach Kiindigung dieses Vertrags weitere drei (3) Jahre.

12. Haftungsbeschriankung und Schadloshaltung

12.1. Beschrankte Haftung der RA. Die RA ist der ORGANISATION, den Kundinnen der ORGANISATION oder sonstigen
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12.2.

naturlichen Personen und/oder juristischen Personen gegeniber nicht haftbar flr Anspriiche, Forderungen,
Klagegriinde, Schadenersatzanspriiche, gerichtliche oder auergerichtliche Entscheidungen oder fur Verluste oder
Ausfalle von Einklinften, Gewinn oder Goodwill oder fur direkte, indirekte oder Folgeschaden, einschliellich Anwalts-
und Gerichtskosten, die direkt oder indirekt entstehen aus (a) der Teilnahme der ORGANISATION an den RA-
Onlineplattformen oder dem RA-Zertifzierungsprogramm; (b) der Vermarktung, Herstellung, Produktion, Verwendung,
Bewerbung, Verkaufsforderung oder Verarbeitung oder dem Verkauf, Vertrieb oder Transport von zertifizierten
Produkten bzw.der sonstigen Verfligung dartiber; oder (c) einem Verstol? der ORGANISATION gegen die
Bedingungen der verbindlichen Dokumente. DIE RA LEHNT HIERMIT HINSICHTLICH DER RA-ZEICHEN UND
DAMIT ZUSAMMENHANGENDER RECHTE SAMTLICHE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN
GEWAHRLEISTUNGEN AB, INSBESONDERE JEGLICHE GEWAHRLEISTUNG FUR MARKTGANGIGKEIT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK ODER NICHTVERLETZUNG. VORBEHALTLICH DER
AUSDRUCKLICHEN BESTIMMUNGEN IN DEN VERBINDLICHEN DOKUMENTEN UBERNIMMT DIE RA IN
KEINEM FALL EINE HAFTUNG FUR ANGELEGENHEITEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG DER
RA-ZEICHEN.

Schadloshaltung durch die ORGANISATION. Die ORGANISATION willigt ein, dass sie die RA, ihre verbundenen
Unternehmen und deren jeweilige Funktionstragerinnen, Direktorinnen, Vertreterinnen, Rechtsvertreterlnnen und
Mitarbeitende bei allen Verlusten, Kosten, Schadenersatzforderungen, Verbindlichkeiten, Anspriichen, Forderungen
und gerichtlichen wie auRergerichtlichen Entscheidungen verteidigen, entschadigen und schadlos halten wird,
einschliellich angemessener Anwalts- und Gerichtskosten, die sich beziehen auf (a) die Teilnahme der
ORGANISATION an den RA-Onlineplattformen oder dem RA-Zertifizierungsprogramm oder ihre Unterstiitzung von
oder Zusammenarbeit mit der RA; (b) die Vermarktung, Herstellung, Produktion, Verwendung, Bewerbung,
Verkaufsférderung oder Verarbeitung oder den Verkauf, Vertrieb oder Transport von zertifizierten Produkten oder die
sonstige Verfligung dartber, insbesondere im Zusammenhang mit der Marktgangigkeit, Qualitat, Konzeption oder
Eignung fir einen bestimmten Zweck der zertifizierten Produkte, Produkthaftung, Kérperverletzung, Sachschaden,
Fehldarstellung, Betrug oder Ubler Nachrede; oder (c) einen VerstolR der ORGANISATION gegen die Bedingungen
der verbindlichen Dokumente, auf3er hinsichtlich Absatz (a) bis (c) des vorliegenden Abschnitts in dem Male, in dem
die Schaden auf eine grobe Fahrlassigkeit oder wissentliches Fehlverhalten der RA zurtickzufiihren sind.

13. Besondere Programmvorschriften

13.1

13.2

13.3

Stand Mai 2024

. Abwicklung von Altzeichen fiir Kakao. Die ORGANISATION erkennt an, dass die RA die Verwendung der Altzeichen

fur zertifizierte Kakao- und Kakao-Folgeprodukte abwickelt. Unbeschadet eventueller gegenteiliger Bestimmungen in
diesen Lizenzbedingungen gelten fir die Verwendung der Altzeichen fir zertifizierte Kakao- und Kakao-
Folgeprodukte die folgenden Vorschriften.

. Abverkaufsfrist flir Kakao.

13.2.1. Sofern die ORGANISATION Mengen von zertifizierten Produkten zum Verkauf hat, hat sie Anspruch auf
eine Abverkaufsfrist bis zum 31. Dezember 2021, um Verpackungen mit Altzeichen absetzen zu kénnen. Die
ORGANISATION ist verpflichtet, wahrend der Abverkaufsfrist und danach mit der RA sowie gegebenenfalls
einer Zertifizierungsstelle zusammenzuarbeiten und Nachweise dafir zu liefern, dass das ausgezeichnete
Produkt vor und wahrend der Abverkaufsfrist geman allen Anforderungen in den Leitlinien fir die Zertifizierung
von Betrieben und die Uberwachungskette fiir Kakao verarbeitet und abgepackt wurde.

13.2.2. Eine Abverkaufsfrist wird in Fallen widerrufen oder nicht genehmigt, in denen nach alleinigen Ermessen
der RA (a) die ORGANISATION an betriigerischen oder unethischen Aktivitaten teilgenommen hat, die dem Ruf
der RA, den RA-Standards oder dem Zertifizierungsprogramm schaden kénnten, oder (b) der fortgesetzte
Verkauf zertifizierter Produkte mit den RA-Zeichen gegen Handelskontrollgesetze verstoRt oder dazu fiihren
kann, dass der RA Sanktionen auferlegt werden.

13.2.3. Die ORGANISATION hat kommerziell angemessene Bemuhungen zu unternehmen, um alle LHE, die
Altzeichen tragen, baldmdglichst wahrend der Abverkaufsfrist umzustellen. Wenn die ORGANISATION zum
1. Juni 2020 mehr als 500 Kakaoprodukt-LHE mit Altzeichen auf dem Markt hat, I&sst die RA zu, dass bis zu
15 % dieser LHE bis zum 31. Dezember 2022 die Altzeichen tragen dirfen. Zum letztgenannten Datum missen
alle Kakaoprodukte vollstandig in das Rainforest-Alliance-Zertifizierungssiegel Gberfihrt sein.

.Forest Allies. In dem Male, in dem die Verwendung der RA-Zeichen durch die ORGANISATION gemaf dem Forest-

Allies-Programm zulassig ist,

13.3.1. sind die vertraglichen Rechte und Pflichten der ORGANISATION in Bezug auf die Verwendung der RA-
Zeichen durch die ORGANISATION gemal dem Forest-Allies-Programm nichtig und unwirksam, es sei denn,
die RA und die ORGANISATION schlieRen einen Vertrag Uber die Rechte und Verantwortlichkeiten der RA und
der ORGANISATION in Bezug auf die Teilnahme der ORGANISATION an dem von der RA organisierten
Forest-Allies-Programm (der ,Forest-Allies-Vertrag“). Bei Stornierung, Ablauf oder Kiindigung aller aktiven
Forest-Allies-Vertrage zwischen der RA und der ORGANISATION endet der Vertrag automatisch in Bezug auf
die Verwendung aller RA-Zeichen gemafl dem Forest-Allies-Programm durch die ORGANISATION und ist die
ORGANISATION, unbeschadet eventueller gegenteiliger Bestimmungen in den verbindlichen Dokumenten,
nicht mehr berechtigt, die RA-Zeichen zu verwenden, Produkte mit den RA-Zeichen zu verkaufen,
Verpackungen oder Materialien mit den RA-Zeichen zu bedrucken oder andere Aussagen in Bezug auf ihre
Unterstitzung der RA oder ihre Zusammenarbeit mit der RA oder auf Aktivitdten der RA im Rahmen des Forest-
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Allies-Programms zu machen. Der Forest-Allies-Vertrag stellt ein verbindliches Dokument dar. Sofern ein
Widerspruch zwischen den Bedingungen des Vertrags und den Bedingungen des Forest-Allies-Vertrags
vorliegt, haben die Bedingungen des Forest-Allies-Vertrags Vorrang.

13.3.2. Sofern die ORGANISATION an die RA gemafs dem Forest-Allies-Vertrag oder einem separaten Vertrag
zwischen der RA und der ORGANISATION Lizenzgebiihren oder andere Betrage zu zahlen hat, gelten die
Zahlungsbedingungen im Sinne der Abschnitte 5.5, 5.6, 5.7 und 5.8 der vorliegenden Lizenzbedingungen, es
sei denn, die RA und die ORGANISATION haben hierzu eine anders lautende Vereinbarung getroffen.

14. Sonstige Bestimmungen

14.1. Einhaltung von Sanktionen. Die ORGANISATION bestatigt, dass sie weder aktuell noch wahrend der Laufzeit des
Vertrags (a) im Rahmen der Gesetze eines Landes oder Territoriums organisiert oder in einem Land oder Territorium
niedergelassen ist oder sein wird, das weitgehenden Sanktionen im Rahmen von Handelskontrollgesetzen unterliegt;
(b) Teil von, im Eigentum von oder unter der Kontrolle der Regierung eines Landes oder Territoriums ist, das
weitgehenden Sanktionen im Rahmen von Handelskontrollgesetzen unterliegt, oder fiir bzw. im Namen einer solchen
Regierung handelt; oder (c) anderweitig von Sanktionen im Rahmen von Handelskontrollgesetzen betroffen ist,
einschlieBlich in Form der Aufnahme in eine Sanktionsliste oder durch das Eigentum oder die Kontrolle einer oder
mehrerer Personen, die Sanktionen unterliegen. Die ORGANISATION ist verpflichtet, die RA umgehend zu
benachrichtigen, wenn sie zu irgendeinem Zeitpunkt wahrend der Laufzeit des Vertrags nicht in der Lage ist, den
vorliegenden Abschnitt oder Abschnitt 3.4 des vorliegenden Vertrags oder eine andere Bestimmung einzuhalten.

14.2. Gegenseitige Darstellungen und Gewahrleistungen. Die RA und die ORGANISATION gewabhrleisten sich gegenseitig,
dass (a) sie ordnungsgemaR organisiert sind, rechtsgiltig bestehen und vollumfanglich berechtigt und befugt sind, den
Vertrag zu schlieRen und durchzufiihren und die fir sie jeweils geltenden Pflichten gemaf den verbindlichen
Dokumenten zu erfiillen; (b) die Unterzeichnung, Durchfiihrung und Erflillung des Vertrags sowie die Akzeptanz und
Durchfiihrung der sonstigen verbindlichen Dokumente durch alle erforderlichen unternehmerischen und staatlichen
Mafinahmen ordnungsgemal zuldssig sind; und (c) der Vertrag und die sonstigen verbindlichen Dokumente ihre
glltigen und verbindlichen Pflichten darstellen, die gemaR ihren Bestimmungen gegen sie durchgesetzt werden
koénnen.

14.3. Beilegung von Streitigkeiten. Im Fall einer Streitigkeit, Auseinandersetzung oder Forderung hinsichtlich der
verbindlichen Dokumente zwischen der RA und der ORGANISATION verpflichten sich die Parteien, vor einem
gerichtlichen Verfahren, einer Schlichtung oder einer anderen Streitldsung zu versuchen, die Streitigkeit im Rahmen
informeller Gespréche beizulegen (bzw. sofern sich die Angelegenheit auf die Zertifizierung oder ein Zertifikat
bezieht, gemal dem RA-Beschwerdeverfahren oder anderen verbindlichen Zertifizierungsdokumenten). Sollten die
Parteien die Streitigkeit nicht im Rahmen informeller Gesprache (oder gemafR den verbindlichen
Zertifizierungsdokumenten) beilegen kdnnen, vereinbaren die Parteien, dass Streitigkeiten folgendermafien
beizulegen sind:

14.3.1. Fir Vertrage zwischen der RA und ORGANISATIONEN mit Sitz in den Vereinigten Staaten anhand
eines gerichtlichen Verfahrens vor einem zustandigen Gericht in New York City, New York, USA, oder
14.3.2. Fir Vertrage zwischen der RA und ORGANISATIONEN mit Sitz aufRerhalb der Vereinigten Staaten in

einem verbindlichen Schiedsverfahren in New York City, New York, USA, gemaR der Schiedsordnung der
Kommission fiir internationales Handelsrecht der Vereinten Nationen (UNCITRAL) in der zum Zeitpunkt der
Forderung geltenden Fassung. Ernennende Stelle ist das International Centre for Dispute Resolution (,JCDR").
Schiedsverfahren werden vom ICDR gemaR seinen Verfahrensvorschriften und der UNCITRAL-Schiedsordnung
abgewickelt. Schiedsverfahren werden auf Englisch gefiihrt. Streitigkeiten werden von drei Schiedsrichterinnen
entschieden, von denen jede Partei jeweils einen beruft; die/der dritte Schiedsrichterln wird innerhalb von

30 Tagen ab der Berufung der/des zweiten Schiedsrichterln von den beiden Schiedsrichterlnnen gewahlt, die
von den Parteien berufen wurden. Wenn sich die von den Parteien berufenen Schiedsrichterlnnen nicht auf
die/den dritten Schiedsrichterln einigen kdnnen, wird diese(r) vom ICDR gewahlt. Die Entscheidung der
Schiedsrichterlnnen ist endgliltig und fiir die Parteien, ihre jeweiligen Rechtsnachfolgerinnen und
Zessionarlnnen verbindlich; die Parteien vereinbaren, dass die Entscheidung der Schiedsrichterinnen jedem
zustandigen Gericht vorgelegt werden kann. Sofern nicht gesetzlich vorgeschrieben sind weder die Parteien
noch die Schiedsrichterlnnen befugt, die Existenz, den Inhalt oder die Ergebnisse eines Schiedsverfahrens im
Rahmen dieses Vertrags ohne die vorherige schriftliche Einwilligung beider Parteien offenzulegen.

14.4. Abtretung durch die RA. Die RA ist jederzeit berechtigt, ihre Rechte und Pflichten gemaR den verbindlichen
Dokumenten abzutreten oder zu (bertragen. Die RA ist berechtigt, jeder (inlandischen oder ausléndischen)
natirlichen oder juristischen Person jegliches Recht auf die Entgegennahme von Zahlungen im Rahmen des Vertrags
oder der vorliegenden Lizenzbedingungen ganz oder teilweise abzutreten.

14.5.Kein Verzicht. Ein Versdumnis einer Partei, eine Bestimmung der verbindlichen Dokumente durchzusetzen, ist in
keiner Weise als Verzicht auf diese Bestimmung auszulegen und wirkt sich in keiner Weise auf die Glltigkeit der
verbindlichen Dokumente aus.

14.6. Mitteilungen. Alle Mitteilungen, Erklarungen und Zahlungen, die im Rahmen dieses Vertrags zu leisten sind, sind
schriftlich oder in elektronischer Form oder an die in den RA-Onlineplattformen angegebene Adresse zu leisten.
Die ORGANISATION ist dafiir verantwortlich, ihre Kontaktangaben auf allen RA-Onlineplattformen, auf denen sie
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registriert ist, rechtzeitig zu aktualisieren, und alle Mitteilungen, die die RA unter Verwendung der Angaben sendet,
die zum gegebenen Zeitpunkt auf den jeweiligen RA-Onlineplattformen enthalten sind, werden als gultig und von
der ORGANISATION erhalten betrachtet. Mitteilungen an die RA sind in elektronischer Form an
customersuccess@ra.org zu richten.

14.7. Anwendbares Recht. Die verbindlichen Dokumente unterliegen den Gesetzen des Bundesstaats New York, USA
(unter Ausschluss der Vorschriften des Bundesstaats New York zur Rechtswahl) und sind nach diesen auszulegen.

14.8. Salvatorische Klausel Sollten eine oder mehrere Bestimmungen der verbindlichen Dokumente ungliltig,
unrechtmanig oder nicht durchsetzbar sein oder werden, berlhrt dies in keiner Weise die Glltigkeit, RechtmaRigkeit
oder Durchsetzbarkeit der Gbrigen Bestimmungen der verbindlichen Dokumente.

14.9. Vorrang der verbindlichen Dokumente. Im Falle von Widerspriichlichkeiten zwischen den verbindlichen Dokumenten
gelten diese in der nachstehenden Reihenfolge: (i) verbindliche Zertifizierungsdokumente (auRer den UTZ-
Geschéftsbedingungen), (i) Vertrag, (iii) Lizenzbedingungen und (iv) alle sonstigen verbindlichen Dokumente. Soweit
Widerspruchlichkeiten zwischen den vorliegenden Lizenzbedingungen und den UTZ-Geschéftsbedingungen
bestehen, sind die Lizenzbedingungen maf3geblich.

14.10. Abschnittsiiberschriften. Uberschriften der Abschnitte im vorliegenden Vertrag dienen lediglich der
Ubersichtlichkeit und sind bei der Auslegung nicht zu beriicksichtigen.

14.11. Vorbehalte. Die ORGANISATION erkennt an und willigt ein, dass die RA ausschliel3liche Eigentimerin der RA-
Zeichen und aller beantragter Warenzeichen oder Registrierungen im Zusammenhang mit den RA-Zeichen ist. Die
ORGANISATION willigt ein, dass sie keine mit diesem Eigentum unvereinbaren Handlungen vornehmen wird und
dass jede Verwendung der RA-Zeichen durch die ORGANISATION zugunsten der RA erfolgt. Die ORGANISATION
willigt ein, dass kein Bestandteil der vorliegenden Lizenzbedingungen der ORGANISATION ein Recht, einen
Eigentumstitel oder einen Anspruch auf die RA-Zeichen verleiht, mit Ausnahme des Rechts, die RA-Zeichen geman
den vorliegenden Lizenzbedingungen zu verwenden. Die ORGANISATION darf in keiner Weise darstellen, dass sie
an den RA-Zeichen oder deren Registrierungen irgendwelche Eigentumsanspriiche hat, und sie verzichtet hiermit auf
jegliche Eigentumsrechte oder Anspriiche an den RA-Zeichen, die eventuell gemafl den Gesetzen eines Landes,
Staates oder eines anderen Rechtssystems entstehen, und schlie3t diese aus. Die ORGANISATION darf die RA-
Zeichen oder dhnliche Zeichen weder in irgendeiner Form und Art registrieren noch zu registrieren versuchen,
insbesondere die Bezeichnung von Waren, Dienstleistungen, Domainnamen, Profile in sozialen Medien oder
Zertifizierungsprogramme in einem Land, Staat oder einem anderen Rechtssystem. Die ORGANISATION verpflichtet
sich, die Rechte, Eigentumsrechte oder Anspriiche der RA an den RA-Zeichen weder direkt noch indirekt zu
bestreiten, zu beeintrachtigen oder anderweitig anzufechten. Die ORGANISATION verpflichtet sich, weder aus den
RA-Zeichen entstehende Rechte zu verletzen noch deren Verletzung zu ermdglichen. Die ORGANISATION
verpflichtet sich, auf Ersuchen der RA alle Dokumente auszustellen und der RA auszuhandigen und alle sonstigen
Handlungen vorzunehmen, die im Ermessen der RA notwendig oder geeignet sind, um den Bestimmungen des
Vertrags oder der verbindlichen Dokumente volle Wirkung zu verleihen oder sie durchzuflhren.

14.12. Haftungsausschluss. Die RA gibt der ORGANISATION gegentuber keine Darstellungen ab und leistet keine
Gewahrleistungen hinsichtlich der Wirksamkeit oder Niitzlichkeit der hiermit erteilten Lizenz in Bezug auf die
Erwirkung von Vorteilen fiir die Geschaftstatigkeit oder die sonstigen geschaftlichen Interessen der ORGANISATION.

14.13. Sprache. Die verbindlichen Dokumente sind in englischer Sprache abgefasst und die englische Sprache ist in
jeder Hinsicht maRlgeblich. Etwaige Ubersetzungen der verbindlichen Dokumente in eine andere Sprachen dienen
lediglich als Referenz und haben keine rechtliche oder sonstige Wirkung.

14.14. Verantwortungsbewusste Nutzung der RA-Onlineplattformen.

14.14.1. Die ORGANISATION hat im Einklang mit den Anforderungen der Leitlinien in den verbindlichen
Dokumenten auf den RA-Onlineplattformen Transaktionen mit zertifizierten Produkten zu registrieren und
Designvorschlage, die die RA-Zeichen enthalten, hochzuladen.

14.14.2. Die ORGANISATION erkennt an, dass die RA-Onlineplattformen dem Zweck dienen, die Glaubwiirdigkeit
durch die Verwaltung von Transaktionen mit zertifizierten Produkten oder entsprechenden Mengen und die
Bereitstellung von Genehmigungen fiir Designs, die die RA-Zeichen enthalten, zu Gberwachen.

14.14.3. Die ORGANISATION unterlasst sdmtliche Handlungen, die die Glaubwiirdigkeit, den Zweck oder die
Funktionsfahigkeit der RA-Onlineplattformen in Gefahr bringen kénnten. Benutzernamen und Passwérter sind
vertraulich zu behandeln und dirfen nicht ohne vorherige schriftliche Zustimmung der RA an andere
weitergegeben werden. Die ORGANISATION hat die RA unverziglich tber jede mutmaRliche unbefugte
Nutzung der Online-Plattformen der RA oder jeden anderen mutmalflichen Sicherheitsverstol3 in Kenntnis zu
setzen.

14.14.4. Die ORGANISATION darf die RA-Onlineplattformen nicht fiir folgende Zwecke verwenden:

e Umgehung oder Manipulation der Gebihrenstruktur, des Abrechnungsprozesses oder von Geblihren, die
an RA zu zahlen sind,

o Veroéffentlichung falscher, ungenauer, irrefihrender oder anstéRiger Inhalte,

e Verbreitung oder Veroffentlichung von Spam, unerwiinschten Mitteilungen oder Massenmitteilungen,
Kettenbriefen oder Schneeballsystemen,
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e Verbreitung von Viren oder anderen Technologien, die sich auf die RA oder die Interessen bzw. das
Eigentum anderer Benutzer der RA-Onlineplattformen nachteilig auswirken kdnnten,

e Vervielfaltigung, Veranderung oder Verbreitung von Rechten oder Inhalten aus den RA-Onlineplattformen
oder

e Erhebung oder anderweitige Erlangung von Informationen Gber Benutzerinnen ohne deren
Einverstandnis (oder das Einverstéandnis der RA), einschlieBlich E-Mail-Adressen.

14.14.5. Die RA Gbernimmt keine Verantwortung oder Haftung fir Inhalte, die von der ORGANISATION oder
einer/einem anderen Benutzerin der RA-Onlineplattform in einer der RA-Onlineplattformen veréffentlicht werden
(,Benutzerdaten*), oder fiir von der RA durchgeflihrte Berichte, Bewertungen, Analysen, Aggregationen,
Kartierungen oder dhnliche Aktivitdten anhand von Benutzerdaten. Die RA ist keine Vertragspartei von
Vereinbarungen, die zwischen der ORGANISATION und anderen Teilnehmerinnen am RA-
Zertifizierungsprogramm geschlossen werden.

14.14.6. Die RA-Plattformen und die darin enthaltenen Informationen werden der ORGANISATION ohne
Mangelgewahr ,wie vorliegend“ und ,wie verfligbar” bereitgestellt und enthalten keinerlei sich ausdriicklich oder
stillschweigend aus Rechtsvorschriften oder sonstigen Regelungen ergebenden Darstellungen, Zusagen oder
Garantien in Bezug auf (i) die Verfugbarkeit, Genauigkeit, Qualitat, Vollstandigkeit oder Eignung flr einen
bestimmten Zweck oder (ii) die Freiheit von Bugs, Defekten oder Viren. Soweit rechtlich zulassig schlie3t die RA
samtliche Darstellungen, Garantien, Bedingungen und sonstige Bestimmungen in Bezug auf die RA-
Onlineplattformen aus; allerdings verpflichtet sich die RA zu Folgendem:

e Die RA unternimmt wirtschaftlich vertretbare Anstrengungen, um die RA-Onlineplattformen rund um die
Uhr und an 7 Tagen in der Woche verflgbar zu machen, ausgenommen (a) wahrend geplanter
Ausfallzeiten (die die RA vorab auf der jeweiligen RA-Onlineplattform mitteilt) und (b) wahrend
Ausfallzeiten, die sich durch Umstande ergeben, welche nach verniinftigem Ermessen aufierhalb des
Einflussbereichs der RA liegen, insbesondere durch hdhere Gewalt, staatliche MalRnahmen,
Uberschwemmungen, Brand, Erdbeben, Unruhen, Pandemien, Terrorismus, Streik oder sonstige
Arbeitsprobleme (aulRer, wenn RA-Mitarbeiter involviert sind), Ausfall oder Verzégerungen beim
Internetprovider oder Handlungen von Dritten, insbesondere Dienstleistungsverhinderungen und sonstige
Cyber-Angriffe.

e Im Falle langerer Ausfallzeiten einer RA-Onlineplattform, die materielle Auswirkungen auf die Fahigkeit
der ORGANISATION haben, zertifizierte Produkte als solche zu verkaufen, unternimmt die RA alle
wirtschaftlich vertretbaren Anstrengungen, alternative Verfahren oder andere Losungen bereitzustellen,
um diese negativen Auswirkungen zu minimieren.

14.14.7. Die ORGANISATION hat sicherzustellen, dass alle ihre Benutzerinnen der Online-Plattformen der RA die
Bestimmungen dieses Abschnitts 14.14 kennen und einhalten, und sie ist dafur verantwortlich, dass sie diese
Bestimmungen einhalten. Bei Missbrauch oder Sicherheitsverstéen durch die ORGANISATION oder ihre
Benutzerinnen ist die RA befugt, den Zugang der ORGANISATION zu den Online-Plattformen der RA
auszusetzen oder zu beenden.

14.14.8. Die RA behalt sich das Recht vor, zu ihren Systemen fiir Rickverfolgungs- und Analysezwecke HTTP-
Headerinformationen zu erheben und Cookies zu verwenden.

14.15. Personenbezogene Daten. In Bezug auf die Erhebung, Verarbeitung und Ubermittlung von personenbezogenen
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Daten im Zusammenhang mit dem RA-Zertifizierungsschema hat die ORGANISATION samtliche fiir die
ORGANISATION und/der die Einzelpersonen, uber die die personenbezogenen Daten erhoben, verarbeitet oder
Ubermittelt werden, geltenden Datenschutzvorschriften einzuhalten. Sofern erforderlich ist die ORGANISATION dafir
verantwortlich, die Einwilligung fiir diese Erhebung, Verarbeitung oder Ubermittlung personenbezogener Daten
einzuholen.
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Aufstellung der Warenzeichen

Siegel, Logos und Textmarken der Rainforest Alliance sind unten wiedergegeben. Diese und andere Zeichen der Rainforest
Alliance dirfen nur geman den vorliegenden Lizenzbedingungen verwendet werden.

WORTZEICHEN:
Rainforest Alliance

Rainforest Alliance Certified

RAINFOREST-ALLIANCE-ZERTIFIZIERUNGSSIEGEL :

PEOPLE &
* NATURE °

2> RAINFOREST
ALLIANCE

ALTZEICHEN:

ALTE SIEGEL UND ETIKETTEN-ZEICHEN:

ALTE LOGO-ZEICHEN:

g« Rainforest _
Alliance Better farming



Royalty Schedule

Die folgende Lizenzgebihrenilibersicht unterliegt den vorliegenden Lizenzbedingungen. Lizenzgeblihren basieren auf dem Gewicht
und der Menge, die in der Rlckverfolgbarkeitsreferenz angegeben sind, welche fiir die Organisation, die die LizenzgebUhr zu zahlen
hat, ausgestellt wurde, und werden in jeder zertifizierten Lieferkette einmalig in Rechnung gestellt. Lizenzgeblihren werden auf der
Grundlage bestatigter Transaktionen in der entsprechenden Online-Ruckverfolgbarkeitsplattform (z. B. MultiTrace) berechnet, und
das anhand der Héhe der Lizenzgebuhren, die an dem Tag gelten, an dem die Transaktion bestatigt, eingeldst (oder im Falle eines
Ereignisses fir die Teelizenzgebiihrenberechnung gemeldet) wird, unabhangig vom eingegebenen Versanddatum.

T Organisatio
S Ereignis fiir die . ..
gertl_fIZIertes . Beschreibung Lizenzgebiihren n il . HP 2 B .. 1
etriebserzeugnis b Lizenzgebiih Lizenzgebiihren
erechnung
ren bezahlt
12,90 US$ je
metrische Tonne
Kakaobohnen (fir
Berechnungszeitpun
kte fur die
Lizenzgebihr vor
Rickverfolgbarkei dem
tsreferenz 1. Oktober 2024)
Kakao Kakaobohnen zur/zum Erstkauferin?
Erstkauferin2 fir 15,70 US$ je
gekaufte Mengen metrische Tonne
Kakaobohnen (fir
Berechnungszeitpun
kte fir die
Lizenzgebiihr am
oder nach dem
1. Oktober 2024)
Rickverfolgbar 0,015 US$ je Pfund
keitsreferenz Rohkaffeebohnen
. fiir Mengen, (33,07 US$ je
Grine die aufderhalb metrische Tonne)
Kaffeebohnen Erstkauferin -
des (far
oder Kaffee- Ursprungsland auBerhalb des Berechnungszeitpun
Subprodukt? fir prung Herkunftslandes* chnung pu
den Export es an"dle/den k?e fur die )
Erstkauferin Lizenzgebihr vor
verkauft dem 1. Juli 2024)
wurden*
Kaffee 0,0175 US$ je
Pfund
Rohkaffeebohnen
. Rickverfolgbarkeits ; (38,58 US$ je
Griine reforony fU?Uber Verarbeiterln/Verp metrische Tonne)
K"affe_et.).oh.nen die RA- ackerln (Fiir
{;Jr dlebo.rttllche Onlineplattform (Einléserin® ™ Berechnungszeitp
erarbeitung eingeldste Mengen?| "M unkte fiir die
Lizenzgeblihr am
oder nach dem
1. Juli 2024)
NUSSE
ANMERKUNGEN:

'Sofern zutreffend werden in allen Berechnungen 2,20462 Empire-Pfund je Kilo zugrunde gelegt. Das einem Berechnungszeitpunkt fir die Lizenzgebihr
zugewiesene Datum (auch zur Ermittlung der anwendbaren Hohe der Lizenzgebiihren) ist das Datum, an dem die Transaktion in der entsprechenden
Online-Plattform der RA (z. B. MultiTrace) bestatigt, eingeldst (oder im Falle eines Ereignisses flr die Teelizenzgebuihrenberechnung gemeldet) wird,
unabhéngig vom eingegebenen Versanddatum.

2Erstkauferin ist die Organisation, die das Produkt von der/vom Inhaberin des Rainforest Alliance-Zertifikats des landwirtschaftlichen Betriebs kauft.
3Giiltige Teilprodukte sind auf diejenigen beschrankt, die in der entsprechenden RA-Onlineplattform angegeben sind (z. B. MultiTrace).

“Erstkauferln ist diejenige Organisation auRerhalb des Herkunftslandes, die griine Kaffeebohnen oder Kaffee-Teilprodukte erstmals fiir den
Weiterverkauf oder die Verarbeitung kauft.

SBezieht sich auf Kaffee, der im selben Land verarbeitet wird, in dem er angebaut wurde. ,Eingeldst* bezieht sich auf die Aktion ,Einlésen” in der
entsprechenden RA-Onlineplattform fiir die Ruckverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace).

SEinléserln ist die Organisation, die die Aktion ,Einlésen” in der entsprechenden RA-Onlineplattform fiir die Riickverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace)
durchfihrt.
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Ereignis fiir die

Organisatio

Erstverarbeiterln®

Zertifiziertes . . . n, die Hohe der
Betriebserzeugnis O] :;Lzr‘:';igneu';umen Lizenzgebiih Lizenzgebiihren'
9 ren bezahlt
Ruckverfolgbarkei
tsreferenz fur « 42,00 € je metrische
Haselnusske die/den Erstkauferin Tonne (MT)
Haselnuss . - aulerhalb des
rnaquivalente Erstkauferin Herkunftslandes’ Haselnusskern-
auBerhalb des erkunfisiandes™ | xquivalente
Herkunftslandes’
46,00 US-$ je
Ruckverfolgbarkeits metrische Tonne
referenz zu Erstkauferin nach Cashewkern-
Cashew gashewkern- dem/(.j_er dem/der Aquivalente (fur.
Aquivalente Erstkauferin nach . ¢ | Berechnungszeitpunkt
Erstverarbeiterin AR .
dem/der e flr die Lizenzgebiihr
Erstverarbeiterin® am oder nach dem
1. Oktober 2024)
. . 46,00 USS$ je metrische
S;:::(;?erghgbarkelts Tonne Mandelkern-
Mandelkern- dem/der Erstkauferln nach | Aquivalente (fur
Mandel PO N dem/der Berechnungszeitpunkt
Aquivalent Erstkauferln nach E . s fiir die Li .
dem/der rstverarbeiterIn® | e fUr die Lizenzgeblhr

am oder nach dem
1. Oktober 2024)

KRAUTER UND GEWURZE/TEE

Krauter und Gewiirze

Vanille, Safran

Ruckverfolgba
rkeitsreferenz
zur
Erstkauferin.®

Erstkauferin®

1.250 US$ je metrische
Tonne fermentierte
Vanilleschoten oder
getrockneter Safran

Wichtigste Krauter,
Gewilrze und
Krautertee-
Inhaltsstoffe (Pfeffer,
Ceylon-Zimt, Chili,
Oregano, Koriander,
Paprika, Kardamom,
Dill, Nelke, Petersilie,
Muskatnuss,
Thymian, Lorbeer,
Rosmarin, Estragon)

Ruckverfolgba
rkeitsreferenz
zur/zum
Erstkauferin.®

Erstkauferin®

75,00 US$ je metrische
Tonne getrocknete
Nutzpflanze

Sonstige Krauter,
Gewlirze und
Krautertee-
Inhaltsstoffe (alle
anderen Krauter,
Gewlirze und
Krautertee-
Inhaltsstoffe, die
nicht in eine der
beiden oben
genannten
Kategorien fallen,
einschlief3lich
Rooibos und Kassia)

Ruckverfolgba
rkeitsreferenz
zur/zum
Erstkauferin.®

Erstkauferin®

25,00 USS$ je metrische
Tonne getrocknete
Nutzpflanze

Frischer Chili /
Chilimasse

Ruckverfolgba
rkeitsreferenz
zur/zum
Erstkauferin.®

Erstkauferin®

15,00 US$ je metrische
Tonne frischer Chili
(berechnet in
Aquivalenten
getrockneter Chili)

"Erstkauferln ist diejenige Organisation auBerhalb des Herkunftslandes, die das Produkt erstmals fiir den Weiterverkauf oder die Verarbeitung kauft.

8 Der/Die Erstverarbeiterln ist der Akteur, der die Cashew oder Mandel 6ffnet, um den Kern freizulegen.

®Erstkauferin ist die Organisation (einschlieBlich aller UEBT-/RA-Zertifizierungsorganisationen, die nicht an der Quelle sind (OnaS)), die das Produkt von
der/vom InhaberIn des Rainforest Alliance-Zertifikats des landwirtschaftlichen Betriebs oder von der UEBT-/RA-zertifizierten Organisation an der Quelle

kauft.
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Ereignis fiir die

Organisatio

Onlineplattform

Zertifiziertes . . . n, die Hohe der
Betriebserzeugnis O] Iglzenigebuhren Lizenzgebiih Lizenzgebiihren'
erechnung ren bezahlt
0,0125 USS$ je Kilo
Teezubereitung
(12,50 US$ je
metrische Tonne)
(far
Ruckverfolgbark Berechnungszeitpun
eitsreferenz fur kte fur die
Uber die RA- Lizenzgebihr vor

Verarbeiterln/

dem 1. Juli 2024)

Markenbananen
flr den Export
oder Bananen fir
den ortlichen
Verbrauch

Ruckverfolgbar
keitsreferenz
fiir von der/vom
Markeneigenti
merin/Verpacke
rin verkaufte
Mengen*

Tee Teezubereitung . Mischerln1/Einidserl
verarbeitete, 6
gemischte oder 0,0147 USS$ je Kilo
eingeldste Teezubereitung
Mengen© 14,70 US$ je metrische
Tonne) (fur
Berechnungszeitpunkte|
fur die Lizenzgebiihr
am oder nach dem
1. Juli 2024)
FRISCHOBST
Riickverfolgba 0,02 US$ je 18,14
rkeitsreferenz Kilo-Box Bananen
fir Mengen - (1,10 US$ je
Bananen fiir den verkauft an Erstkéuferin metrische Tonne)
Export Erstkauferin auﬂf rh?tlbl deds 43| (far
aulerhalb des erkuntisiandes Berechnungszeitpun
Herkunftsland kte fur die
es'® Lizenzgebiihr vor
Bananen?2 dem 1. Juli 2024)

Markeneigentiime
rin/Verpackerin'
im Herkunftsland

0,0235 US$ je 18,14-
Kilo-Box Bananen
(1,30 USS$ je metrische
Tonne) (fur
Berechnungszeitpunkt
e flr die Lizenzgebiihr
am oder nach dem

1. Juli 2024)

10 Eingeldst* bezieht sich auf die Aktion ,Einlésen® in der entsprechenden RA-Onlineplattform fiir die Riickverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace).
" Mischerln ist diejenige Organisation, die verschiedene Packungen Teezubereitungen (oder im Fall von Instanttee das Gewichtsaquivalent fir

Teezubereitung) mischt oder verarbeitet und dabei die urspriingliche Anbauer-Rechnung/Chop-Nummer in eine Mischung oder ein Alternativprodukt

trennt.

12 Alle Lizenzgebuihren fir Bananen gelten auch fur frische Kochbananen.

'3 Erstkauferln ist diejenige Organisation auRerhalb des Herkunftslandes, die erste(r) legale(r) Eigentimerln von Bananen fiir den Weiterverkauf oder
die Verarbeitung ist; hierzu zéhlen Einzelhandlerinnen und andere Organisationen, die Bananen direkt importieren. Lizenzgebuhren belaufen sich auf an
die/den Erstkauferin aulRerhalb des Herkunftslandes verkaufte Riickverfolgbarkeitsreferenzen abzuglich aller aufgrund von Verderb oder Verkauf als

nicht-RA-zertifiziert ,entfernten“ Mengen, die in der betreffenden RA-Online-Plattform fir Riickverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace) angegeben sind.

4 Markeneigentiimerinnen/Verpackerinnen haben die Wahl, ob sie Lizenzgeblihren fiir Mengen von Bananen zahlen méchten, die ihre eigene Marke

tragen und als RA-zertifiziert verkauft werden. Nachfolgenden Kauferinnen oder Importeurlnnen von Markenbananen werden keine Gebiihren
berechnet, wenn die/der Markeneigentimerln die Lizenzgebuhr bereits bezahlt hat. Bananen fiir den 6rtlichen Verbrauch unterliegen ebenfalls
Lizenzgeblhren, sofern sie als RA-zertifiziert verkauft werden.
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Ereignis fiir die

Organisatio

Zertifiziertes . . . n, die Hohe der
Betriebserzeugnis O] tgiigi%euzuhren Lizenzgebiih Lizenzgebiihren'
9 ren bezahlt
Ruckverfolgbarkeits

Ananas

Frische Ananas flr
den Export

referenz fur
Mengen verkauft an
Erstkauferin1®
aullerhalb des
Herkunftslandes

Erstkauferin
aulerhalb des
Herkunftslandes'®

Markenananas fir
den Export oder
Ananas flr den
ortlichen Verbrauch

Ruckverfolgbarkeits
referenz fur Uber
die RA-
Onlineplattform
eingeldste

Markeneigentiime
rin/VerpackerIn'®
(EinléserIn®) im

3,00 US$ je metrische
Tonne frische Ananas

Mengen' Herkunftsland

Ruckverfolgbarkeits
referenz fir
Mengen verkauft an
Erstkauferin
aullerhalb des
Herkunftslandes'”

Erstkauferin
aulerhalb des
Herkunftslandes'”

Frischobst fiir den
Export

4,00 USS$ je metrische

Sonstiges Frischobst Tonne Frischobst

Ruckverfolgbarkeits
referenz fur Gber

Marken-Frischobst Markeneigentiime

fur den Export oder | die RA- rin/Verpackerin

Frischobst flr den Onlineplattform (EinléserIn®) im

oOrtlichen Verbrauch | eingeldste Herkunftsland®
Mengen'8

VERARBEITETES OBST

'S Erstkauferln ist diejenige Organisation auRerhalb des Herkunftslandes, die Ananas erstmals fiir den Weiterverkauf oder die Verarbeitung kauft.

6 Markeneigentiimerinnen/Verpackerinnen haben die Wahl, ob sie Lizenzgebiihren fiir Mengen von Ananas zahlen méchten, die ihre eigene Marke
tragen und als RA-zertifiziert verkauft werden. Nachfolgenden Kauferinnen oder Importeuren von Markenananas werden keine Gebuhren berechnet,
wenn der Markeneigentimer die Lizenzgebuhr bereits bezahlt hat. Ananas fiir den 6rtlichen Verbrauch unterliegen ebenfalls Lizenzgebuhren, sofern sie
als RA-zertifiziert verkauft werden. ,Eingel6st® bezieht sich auf die Aktion ,Einldsen® in der entsprechenden RA-Onlineplattform fir die
Ruckverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace).

7 Erstkauferln ist diejenige Organisation auerhalb des Herkunftslandes, die das Frischobst erstmals fiir den Weiterverkauf oder die Verarbeitung kauft.
8 Markeneigentiimerinnen/Verpackerinnen haben die Wahl, ob sie Lizenzgebiihren fiir Mengen von Frischobst zahlen méchten, die ihre eigene Marke
tragen und als RA-zertifiziert verkauft werden. Nachfolgenden Kauferinnen oder Importeurinnen von Marken-Frischobst werden keine Gebihren
berechnet, wenn die/der Markeneigentimerln die Lizenzgebuhr bereits bezahlt hat. Frischobst fiir den 6rtlichen Verbrauch unterliegt ebenfalls
Lizenzgebihren, sofern es als RA-zertifiziert verkauft wird. ,Eingeldst® bezieht sich auf die Aktion ,Einlésen” in der entsprechenden RA-Onlineplattform
fur die Ruckverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace).
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Ereignis fiir die

Organisatio

verkaufte Mengen
verarbeiteter

Zertifiziertes . . . n, die Hohe der
Betriebserzeugnis O] Iglzenigebuhren Lizenzgebiih Lizenzgebiihren'
erechnung ren bezahlt
0,015 USS$ je Pfund
I8slicher Feststoffe
(33,07 US$ je
metrische Tonne)
(far
Rickverfolgbarkei Berechnungszeitpun
tsreferenz flr von kte fir die
Losliche der/vom . i Lizenzgebphr vor
Orangensaft Orangensaft- Erstverarbeiterin Erstkauferin nach | dem 1. Juli 2024)
Feststoffe fur die v__erlfaufte Mengen | dem/der . 19 .
Verarbeitung |6slicher Erstverarbeiterin® 0,0177 US$ je Pfund
Feststoffe I0slicher Feststoffe
verarbeiteter (39,02 US$ je
Orangenprodukte metrische Tonne bei
100 Brix) (fur
Berechnungszeitpunkt
e fur die Lizenzgebihr
am oder nach dem
1. Juli 2024)
Ruckverfolgbarkei
tsreferenz fir von
der/vom
Erstverarbeiterin 0,005 USS$ je Pfund
Lésliche Feststoffe An Erstkauferin Erstkauferln nach | I6slicher Feststoffe
Bananenpiiree von Bananenpiiree | verkaufte dem/der (11,02 US$ je
fur die Verarbeitung | I8sliche ErstverarbeiterIn'®| metrische Tonne bei
Feststoffe 100 Brix)
verarbeiteter
Bananenproduk
te
Ruckverfolgbarkei
tsreferenz fir von
der/vom .
s . . . Erstverarbeiterin . 0,015 US$ 1©
onstiges verarbeitetes Obst Lésliche Feststoffe An Erstkauferin Erstkauferin nach | Pfund I6slicher
(Safte, Piirees) von Obst fiur die verkaufte dem/der Feststoffe
Verarbeitung 1Gsliche Erstverarbeiterln'®| 33,07 US$ je metrische
Feststoffe Tonne bei 100 Brix)
verarbeiteter
Obstprodukte
Ruckverfolgbarkei
tESrrsStfl?érEPeerTr " Erstkauferin nach :t;g?riliiﬁéeTonne
Ananas in Dosen Abtropfgewicht dem/der

Erstverarbeiterin®

Abtropfgewicht

den Export

Erstkauferin
aullerhalb des
Herkunftsland
es

Ananas
GEMUSE
Ruckverfolgba
rkeitsreferenz
fir Mengen - 3,00 US$ je metrische
Frischgemiise fir verkauft an Erstkauferin Tonne frisches
Gemiise aulerhalb des

Herkunftslandes

Gemlse

% Erstverarbeiterln ist diejenige Organisation, die Frischobst erstmals zu Piiree oder Saft verarbeitet. Losliche Feststoffe werden anhand des

korrigierten Brix-Wertes berechnet.
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Ereignis fiir die CREIETE

Zertifiziertes . . . n, die Hohe der
Betriebserzeugnis O] :;Lzr‘:';igneu';umen Lizenzgebiih Lizenzgebiihren'
9 ren bezahlt
Marken- Rugkverfolgba
. . . rkeitsreferenz . .
Frischgemuse fur - - Markeneigentiime
flr Uber die
den Export oder RA- rin/Verpackerln/V

Frischgemuise fir Onlineplattfor erarbeiterin
den &rtlichen P (EinléserIn®) im
Verbrauch oder die m Herkunftsland.?®

i O 20
ortliche Verarbeitung. agggfﬁte

OLE UND FETTE

25,00 USS$ je
metrische Tonne
rohes Kokosdl oder
Aquivalente firr den
Versand vor dem

1. Oktober 2023 und
am oder nach dem
Rickverfolgbarkei 1. Januar 2025.2*
tsreferenz fir die

Rohes Kokosol oder | Erstkauferin von Fir Lieferungen

O A 22/Raffinerie]
Kokosol Aquivalente rohem Kokosol ZBarecherIn zwischen dem
oder 1. Oktober 2023 und
Aquivalente?' dem

31. Dezember 2024
gilt fr rohes Kokosdl
oder Aquivalente
eine reduzierte
Gebluhr von

10,00 US$ je
metrische Tonne.

2 Markeneigentiimerlnnen/Verpackerinnen haben die Wahl, ob sie Lizenzgebiihren fiir Mengen von Frischgemiise zahlen méchten, die ihre eigene
Marke tragen und als RA-zertifiziert verkauft werden. Nachfolgenden Kauferinnen oder Importeurlnnen von Marken-Frischgemise werden keine
Gebuhren berechnet, wenn die/der Markeneigentiimerln die Lizenzgebuhr bereits bezahlt hat. Frischgemuse fir den értlichen Verbrauch unterliegt
ebenfalls Lizenzgebuhren, sofern es als RA-zertifiziert verkauft wird. ,Eingelost” bezieht sich auf die Aktion ,Einldsen® in der entsprechenden RA-
Onlineplattform fur die Ruckverfolgbarkeit (z. B. MultiTrace).

21 Erstkauferln ist die Organisation (oder Raffinerie), die rohes Kokosél innerhalb oder auBerhalb des Herkunftslandes kauft.

2Brecherln ist die Organisation, die Kopra zu rohnem Kokosnussdl verarbeitet.

ZDie Raffinerie ist die Organisation, die rohes Kokosnussél zu raffiniertem Kokosnussél verarbeitet.

24 Ungeachtet gegenteiliger Bestimmungen in dieser Aufstellung der Lizenzgebiihren ist, anders als bei anderen zertifizierten landwirtschaftlichen
Produkten, fur Kokosdl das einem Ereignis fur die Lizenzgebihrenberechnung zugewiesene Datum zur Ermittlung der anwendbaren Lizenzgebulhren
das in der entsprechenden Online-Plattform der RA (z. B. MultiTrace) eingegebene Versanddatum.
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